Terminologija, t. 10, 2003

Robertas GEDRIMAS
Siauliy universitetas

J. A. PABREZOS GEOGRAFIJOS VADOVELIO TERMINAI

Jurgis (vienuolis Ambraziejus) Pabréza — zymus XIX a. I puses
lictuviy gamtininkas, gydytojas, kunigas, vienuolis, Siandien labiausiai
vertinamas kaip lietuviy mokslo terminijos pradininkas. Tai pirmasis
lietuvis, pradéjes mokslo darbus rasyti lietuviskai. Pabréza, kiles i$
Vec¢iy kaimo (Lenkimy parapija, Skuodo vals¢ius), samoningai rase
tik tarmiskai, gimtaja Siaurés Zemaiciy kretingiskiy Snekta. Jis savo
rasty kalbos nemégino derinti prie kity tarmiy, nesistenge, kad jo
veikalai biity suprantami visiems Lietuvos Zmonéms, kaip kad véliau
daré 1§ tos pacios parapijos kiles Simonas Daukantas ar kiti ano meto
raSytojai. Kaip teigia G. Subacius, Pabréza jau galvojo apie bendrinés
raSomosios zemaiciy kalbos kiirima ir kaip pagrinda jai paéme gimta-
ja Siaurés zemaiciy patarme (Subacius 1996: 43). Vadinasi, ir jo moks-
lo darbuose vartojami terminai turéjo tapti bendrinés raSomosios Ze-
maiciy kalbos leksikos svarbia dalimi. Dél to Pabréza terminus kure
ypac atidziai ir stengesi, kad jie atitikty tarmeés dvasia, biity priimtini
jos vartotojams, kitaip sakant, galéty jsigaléti bendrinéje kalboje. Pa-
bréza beveik nebuvo isvykes i§ Zemaiciu krasto, i$skyrus kelerius stu-
dijy metus Vilniaus universitete, tuomet vadintame LDK vyriausiaja
mokykla', tad jo kalbos neveiké kitos lietuviy tarmés. Galima sakyti,
kad Pabrézos veikaly kalba yra autentiSka to meto Zemaiciy tarme.

Neabejotinai didziausi Pabrézos nuopelnai yra botanikos termini-
jai. Lietuviy botanikai, dar ir Siomis dienomis, pristige kokio zodzio
augalui pavadinti, kartais akis kreipia 1 Simtamecius Pabrézos ran-
krasCius’. Be botanikos, Pabréza dar labai doméjosi ir geografija. Tai

I Beveik visi autoriai, kiek placiau tyre Pabrézos biografija, mano, kad jis Vilniaus
universitete studijaves 1792-1794 m., o Vaclovas Birziska teigia, kad Pabréza i Vil-
niaus universiteta istojes tik 1793 m. ir studijaves iki 1794 m. (placiau Zr. Gidzitinas
1994: 13).

> Naujausio Botanikos vardiy Zodyno (1998) jvade nurodoma, kad vienas i$ augaly
pavadinimy $altiniy buvo Pabrézos rankrasciai (BVZ 1998: 7).
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rodo du didziuliai pasaulio atlasai®, iglike i3 jo asmeninés bibliote-
kos. Viename i$ jy Pabrézos ranka lenkiskai yra surasytos valstybés,
kraStai ir jy didziausi miestai, atlaso gale daugelis valstybiy apragy-
ta smulkiau. Kauno viesojoje bibliotekoje irgi saugomas vienas ge-
ografijos veikalas® i§ Pabrézos asmeniniy knygy (7r. Pribusauskaité
1982: 35).

Vis delto svarbiausias ir svariausias Pabrézos doméjimosi geogra-
fijos mokslu jrodymas yra jo zemaitiskai raSyta nedidelio formato
(166 puslapiy) penkiy pasaulio daliy politinés ir fizinés geografijos
rankrastiné knyga®. Sia knygg visi tyréjai sutaria laikyti vadovéliu, nes
Joje yra iSdéstyti fizinés ir politinés geografijos pagrindai ir ji veikiau-
siai buvo skirta naudoti mokykloje. Tiesa, joje mokiniams néra jokiy
uzduociy ar klausimy. Kiek placiau ja tyringjes J. Tarvydas teigia,
kad tai pirmasis lietuvi$kas geografijos vadovélis® (Tarvydas 1972: 55).
Sis veikalas Pabrézos biografams leidzia teigti, kad 1816 m. jstojes
Kretingos pranciskony vienuolyna $io vienuolyno mokykloje, be tiky-

* Vieng atlasa sudaro penkiasdegimt Zemélapiy (Atlas von 50 Karten), kita — as-
tuoni: viso pasaulio (Mappa Totius Mundi...)), Europos, Lenkijos Karalystés ir Lietu-
vos Didziosios Kunigaikstystés (Regni Poloniae Magnique Ducart Lithuaniae...) ir kt.
Dabar jie saugomi Lictuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Rankrasciy
skyriaus Pabrézos fonde (F 124-8; F 124-9).

*{L.] Echard. Dykcyonarzyk geograficzny, czyli Opisanie Krélestw... pirmas ir tre-
Cias tomai, i$leisti VarSuvoje 1783 metais.

5 Sis Pabrézos rankraétis yra be antraStinio lapo, taigi nezinomas jo pavadinimas,
o bibliografijoje vadinamas pagal pirmasias eilutes: Izegis. /| Geograpyje (- Zemiuraszts)
ira apraszims Zemys |...]. Rankrastis saugomas Lietuvos moksly akademijos bibliote-
kos Rankrasciy skyriuje (F 9-3361).

*Ne visi geografai 8ia knyga laiko pirmuoju lictuvisku geografijos vadovéliu. S. Vai-
tektino Enciklopediniame geografijos Zodyne teigiama, kad ,,1898 m. P. Vilcisis paras¢
pirmajj lietuviska geografijos vadovélj* (Vaitekiinas 1994 215). Cia reikéty patiks-
linti: P. Vileisio Trumpa geografija arba emés aprasymas (Cikaga, 1898) yra pirmasis
spausdintas originalus lietuviskas geografijos vadovélis. Geografés I Svarcaités nuo-
mone, pirmuoju lietuvisku geografijos vadovéliu galima vadinti ir Simono Daukanto
Biidg, nes jame daug geografijos terminy (Svarcaité 1981: 213). Kiti geografai pripa-
Zista, kad Pabréza yra seniausio lietuviy geografijos vadovélio autorius (Kudaba, Bie-
liukas 1976: 207).
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bos, lotyny kalbos ir gamtos mokslo, Pabréza dar desté geografija’
(Gidzianas 1994: 70).

Pabrézos geografijos vadovelio sandara paprasta. Knyga praside-
da izanga ([Z¢gis, p. 1-13), kurioje apibiidinamas geografijos moks-
las, nurodomos jos rusys (geograpyje matematvcznyny, fizycznyny, paly-
tycznoji) ir apibréziami pagrindiniai terminai. Toliau vadovélis pagal
Zzemynus suskirstytas | penkias dalis (atskirios). Daugiausia vietos ski-
riama Europai (Europa, p. 13-113), kitiems Zemynams ~ Azijai (4zva,
p. 113-139), Afrikai (4fivka, p. 139-146), Piety ir Siaurés Amerikai
(Ameryka, p. 146-162), Australijai (Australije arba Oceanije, p. 162—
166) — puse tiek vietos. Skyriaus pradzioje pateikiami bendrieji duo-
menys apie zemyna, toliau atskiral apraSomos to Zzemyno valstybes
(placiau apie knygos sandara zr. Tarvydas 1972: 55-56).

Knygoje néra nurodyta paraSymo data. J. Tarvydas mano, kad va-
dovelis paraSytas po 1825 m., nes jame minimas Rusijos caras Niko-
lajus I, kaip tik tais metais pradéjes valdyti, ir ne véliau kaip 1830 m.,
nes nuo tada Pabréza atsidéjes vien botanikai (Tarvydas 1972: 56).
Matyt, remiantis Sia nuomone, bibliografijoje irgi nurodoma, kad
Pabrezos Geografija paraSyta po 1825 m. (KiStuiniene 1972: 97). Ta-
Ciau Pabreézos geografijos vadovelio datavimg leidzia patikslinti dar
vienas svarbus faktas. Knygoje yra minimas popiezius Grigalius XVI,
tapes popieziumi 1831 m., t. y. daug veliau, nei Rusija pradéjo valdy-
ti caras Nikolajus I: Poniawoojeczio ira Grygaalos XVI. gatwa baZniic-
zys Riimyszkoosys® 63. Vadinasi, Pabréza ja parase po 1831 m. Tai
patvirtina ir raSybos analizeé. G. Subacius, iSnagrinéjes Pabrézos vei-
kaly raSybos raida, nustate, kad $i knyga yra vienas pirmyjy Pabrézos
veikalu, raSyty su priebalsemis ¢Z, §7 ir sudvejintomis balsémis’, ir
linksta manyti, kad knyga sukurta apie 1831-1834 metus (Subacius
1996: 42).

7 Kadangi Pabréza zemaitiskai parengé geografijos vadovélj, galima manyti, kad
jis ir mokiniams geografija aiSkindaves zemaitiskai (Gidzitnas 1994: 72).

* Del Pabrézos raSybos Zr. Jonikaité 1972: 62-65; Subacius 1996: 11-113.

¢ Knygos pradziojc $ios ypatybés vartojamos daug reéiau, | antraja knygos puse jy
gauscja, del to ir straipsnyje tas pats Zodis gali biiti nevienodos rasybos.
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Pabreza niekur nenurodo, kokiais Saltiniais remeési raSydamas Sia
knyga. Veikiausiai jis naudojosi lenkiSkomis geografijos knygomis,
tai rodo tikriniy vardy lenkiSkos lytys, pvz., Wataakaa ,1talija™ 57 (j
tai atkreipe démes) ir Tarvydas 1972: 57). taip pat knygoje retesni
terminai aiSkinami lenkiSkai. Ko gero, tai nebuvo vieno kurio veika-
lo vertimas ar sekimas, nes neaptikta panaSaus lenkisko geografijos
veikalo, iSleisto XVIII a. pab. — XIX a. pr., kuriame taip glaustai
buty apraSytos visu zemyny valstybes. Pabrézos vadovélis gal kiek
primena K. Wyrwicziaus Geografija (Wyrwicz 1799). Cia, kaip ir Pa-
brézos knygoje, pirmiausia paaiSkinami svarbiausieji terminai. Api-
brézimai abiejose knygose formuluojami panaSiai, tik Wyrwiczius
juos pateikia klausimy ir atsakymy forma: plg.: Geograpyje (:Zemiu-
raszts) ira apraszims zemys, gt kory giwenam 1 ir Co iest geografia?
Geografia abo nauka kraiopisarska iest Opisanie Ziemi (Wyrwicz 1799:
1). Wyrwicziaus Geografija negalejo biiti pagrindinis Pabrézos Salti-
nis, nes joje aprasomas tik vienas Europos zemynas. Pabréza, matyt,
naudojost visais jam prieinamais Saltiniais ir Zemaitiskai isdéste svar-
biausias fizines ir politinés geografijos Zinias apie visus pasaulio Ze-
mynus.

Kalbos mokslo istorijos délei reikéty paminéti, kad pirmajame
lietuviSkame geogratijos vadovelyje yra iSvardytos pagrindines Euro-
pos kalby grupeés, pvz.: Lyizéwiu binktoryniu rokéu wyinéulyka 1) bis-
kayskynis; 2) szkockoiryckynis (: celtogaulskynis); 3) cymbryiskynis; 4)
finskynis; 5) grekynis; 6) totynyszkasis; 7) arnauckynis arba albanskynis;
8) germanskynis; 9) zemaytynis, lyitowynis, yrtatwyszkasis; 10) stowians-
kynis; 11) torkyszkaa~tatarynis. Apar tu Zidvszkasis yr Cygonyszkasis 19—
20. Kaip matyti, ¢ia j viena greta su indoeuropieciy kalby grupémis
pakliuvo ir kitu kalby Seimy grupés (terminu biskayskynis turbiit va-
dinama basky kalba, finskynis — tai finougry Seimos kalby grupé ar
kalba; tiurky — torkyszkaa—tatarynis). Pabréza nevartojo vieno termi-
no balty kalby grupéms pavadinti, o zemaiciy tarme laikoma atskira
balty kalba ir nurodoma pirmoji.

Lietuviy kalbotyrai ir geografijos mokslui $is Pabrézos darbas yra
svarbus kaip vienas pirmyjy lietuvisky geografijos terminy kirimo
pavyzdziy. Taip pat neabejotina jo verté istorinei leksikologijai ir dia-
lektologijai. Deja, lietuviy geografai nepasekeé botaniky pavyzdziu ir
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juo nesinaudojo kurdami lietuviskus geografijos terminus’. Neparo-
deé Pabrézos geografijos vadovéliui reikiamo démesio ir leksikografai
- jo zodziai nepatcko j didiji Lietuviy kalbos Zodvng (LKZ).

Pabrézos Geografijoje rasta per 250 terminy, i$ juy apie 200 yra
vienazodziai. Suprantama, ¢ia vartojami ne vien geogratijos termi-
nai, rasta nemazai ir kity, geografijai artimy, sri¢iy terminy. Aptar-
damas ekonoming Salies padét], autorius neissiveréia be ekonomikos
terminy, aprasydamas Salies karines (sausumos ir jury) pajegas, var-
toja karybos, laivininkystés terminus. Taip pat vadovelyje rasta bota-
nikos, zoologijos (augalu ir gyviny pavadinimai), chemijos, kalboty-
ros, tikybos, architektiiros ir kai kuriy kity sri¢iy terminy.

Straipsnyje Pabrézos vadovelio terminai analizuojami pagal jy Sal-
tinius: 1) paimti i$ gyvosios kalbos, 2) pasidaryti savo kalbos Zodziy
darybos priemoneémis, 3) pasiskolinti i§ kity kalby.

Paprastuju ZodZiu terminizavimas

Paprastuyjy kalbos zodziy vertimas terminais vadinamas termini-
zavimu. Terminizacija paprastai yra susijusi su didesniu ar mazes-
niu semantiniu (kartais ir gramatiniu) zodzio modifikavimu ir api-
brézimu. Dazniausiai terminizuojamo zodzio reikSmeé yra isplecia-
ma, susiaurinama, apibendrinama ar perkeliama pagal tam tikrg
pozymj visai kitam dalykui pavadinti (Keinys 1980: 64; Klimavicius
1996: 6).

Pabreza, pirmasis pradéjes lietuviSkai kurti geografijos teksta, 8-
kart pristigo specialiuju Zodziy pavadinti jvairioms geografijos sgvo-
koms. Suprasdamas, kad geografija (ypac fiziné) yra ta mokslo sritis,
kurios sgvokoms jvardyti galima lengval ir daug paimti liaudies kal-
bos Zodziy, Pabréza drasiai émesi terminizuoti savo tarmes zodzius.
Geografijoje vartojama per 80 terminizuoty paprastyju zodziu (40
proc. visy vienazodziy terminy).

" Kai kuric geografat (Svarcaité 1981: 213) Pabrézai ne visai pagristai prikisa,
kad jis daugiausia vartojes savo susikurtus, o ne i§ gyvosios kalbos paimtus geografi-
jos terminus.
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Pabréza nemazai terminizavo tarmeje vartojamy svetimy zodziu,
kurie dabar laikomi barbarizmais (svetimybemis), pvz.: rieds ,valsty-
biné santvarka, valdzia“ 106, rinkis 88 ,,apskritis, apygarda®, rébeZee
13 ,sienos”, swiets ,,pasaulis® 147 (i$ Sio zodZio daroma ir daugiau
terminuy, pvz., swietingoms 20). Sudétiniy terminy démenimis irgi ne-
retai imami liaudies kalboje vartojami svetimi zodziai, pvz.: leciugs
katnu  kalny grandiné, kalnynas* 5; beswietys safas ,,negyvenamosios
salos™ 157; lousyijy miestaa ,)aisvieji miestai* 76. Pabréza, matyt, juos
suvoke kaip gyvosios kalbos Zodzius, nes jie placiai buvo (kai kurie ir
dabar yra) vartojami Zzemaiciy tarméje. Jy vertima terminais turime
laikyti ne terminy skolinimusi, o terminizacija. Taip pat terminizaci-
jos, o ne skolinimosi rezultatu laikomi ir terminizuoti senieji skoliniai.

Pirmiausia Pabrézos geografijos vadovelyje terminizuojami ir se-
mantiSkai beveik nekei¢iami paprastieji Zodziai, susij¢ su geografine
aplinka, klimatu, reiSkiantys negyvosios gamtos kinus ir reiskinius,
pvz.: dauba 130, debesys ~ debesis 124, eZers 6, jura ar mary 5, katns
6, katwa 5, liitos ~ lytus 116, ors 24, épy ~ upe 6, oula 132, pakalny
151, pawasaris 20, puga 7, sata 4, seklyma ,sekluma“ 12, snyigs ~
sniegas 133, uksyna ~ uksena 124, undou ar wandou ~ vanduo S5,
undenis 77, wies ~ véjas 7, wasara 20, wietra 7, Zyima ~ Ziema 21,
Zemy 1. Visi Sie ZodZiai yra seni baltiSki, kai kurie paveldéti i§ indoeu-
ropieciy prokalbés ir Zinomi ne tik Zemaiciams, bet ir kitomis tarme-
mis $nekantiems zmonéms. Kaip rodo LKZ, dauguma jy yra daugia-
reikSmiai. Veikiausiai ne viena reikSme jie buvo vartojami ir Pabré-
7os laikais. Sioje geografijos knygoje terminizuota jy pagrindiné reiks-
me. Panasiai paprastuosius zodzius terminizavo ir kiek veliau uz Pa-
breza terminologijos darba dirbes kitas zemaitis Laurynas Ivinskis
(placiau zr. Auksoritte 1997: 45).

Daug seny baltiSky zodziy terminizuota naudingosioms iSkasenoms
pavadinti, pvz.: auksos 25, droska 123, gelzys 25, ruudas 125, sydabros 25,
szwyns 41 ir szwens 123 ~ Svinas, waris 25. Reikia pamineti, kad Pabréza
jau vartoja tokius pat kaip ir dabar pasaulio Saliy pavadinimus'':

' Pavyzdziui, 1906 m. i§lcistame J. Jablonskio redaguotame S. Meciaus geografi-
jos vadovélyje Trumpas Zemés aprasymas vartojami kitokic pavadinimal: ryrai, vaka-
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Daboty reek ketores binktorynes szalis, arba aplinkomus (okolice) swieta:
Pyitus (:potudnie meridies ar Sud)'; Sziaury (:Potnoc, Septentrio ar
Nord); Ritaa (:Wschod. Oriens ar Est); Wakaraa (Zachod. Occidens ar
Ouest) 12-13. Tai taip pat terminizuoti gyvosios kalbos zodziai.

Knygoje vartojama keletas terminizuoty liaudies kalbos ZodZiy ne
tik fizines, bet ir politinés, ekonominés geografijos realijoms pava-
dinti, pvz.: amataa 26, giwentojee 25, 166, miests 33, dusts ~ uostas 6,
pylys 60, preky 113, szalys 9, valde ~ valdzia 10. Dalis $iy zodziy yra
senieji skoliniai, pvz.: germanizmas amataa, slavizmas miests.

Paprastyju zodziy terminizavimas yra susijes su terminy apibrézi-
mu. Termino reikSmé turi bati tiksliai apibrézta. Nemazai liaudies
geografijos terminy knygos ijzangoje ([Zegis, p. 1-13) apibréziami,
t.y. jiems tarsi suteikiamas mokslinio termino statusas, pvz.: safa (:In-
sula) ira dalys Zemys ysz wysu szalu wagdenio aplyita 4; opy ir tay sorin-
kyms undyns saldziojy, wago tekqty 6.

Kaip jau minéta, neretai terminizuojamo paprastojo zodzio reiks-
me yra iSpleciama arba susiaurinama, kartais gyvosios kalbos zodis |
terminija perkeliamas visai kitam dalykui pagal panaSuma ar kita
bruoza pavadinti. Tokius terminizuotus zodzius galima laikyti seman-
tiniais dariniais. Nauja terminizuoto zodzio reikSmé su paprastojo
zodzio reikSme turi bendry semy, kurios motyvuoja naujajg, termini-
ne¢, reikSme. Paprastojo zodzio reikSmé ir termino reikSmé yra nevie-
nodai artimos, tai priklauso nuo to, kiek jos turi bendryjy semy ir ar
jos jeina | reikSmes branduolj, ar j reik§més periferija. Jei paprastojo
zodzio ir termino reik§miy branduoliai sutampa, tai jos nelaikomos
skirtingomis sememomis ir Zodynuose neskiriamos, pavyzdziui, jau
minety Zodziy, reiSkianciy jvairius gamtos ktinus ir reiSkinius (kal-
nas, upé, vétra ir kt.), ir DZ, ir LKZ nurodoma viena reikimeé (neski-
riamos dvi — paprastoji ir su pazyma geogr. reikSmés)'.

riai, Ziemiai, vasariai. J. Jablonskis dar ir Miisy Zodynélyje (1918) nebuvo apsispren-
des, kurie pasaulio Saliy pavadinimai tinkamesni, vartojo nemazai sinonimy.

12 Pabréza Salia naujo termino ar, jo manymu, retesnio zodzio skliausteliuose po
dvitaskio, kartais po jungtuko ar, daznai pateikia lenkiska, reéiau lotyniskg ar kitos
kalbos atitikmenj arba lietuviska sinonima.

5 DZ tik kalnas turi reikime su pazyma geogr:, bet néra skiriama paprastoji pir-
mine reikSme; ZodZziy upé ir vétra reikSmés §ios pazymos ncturi.
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Terminizuodamas zodzius, Pabréza nevengé jvairiy semantiniy kei-
timy. Geografijos vadovelyje randame paprastujy zodziy, kuriy ter-
minizuota reik§mé yra susiaurinta. Zodziais wersmie, szaltynis (6) pa-
vadintos upés iStakos, pvz.: prade opvs wadvnas wersmie ar szaltynis 6.
Knygos gale Salia zodzio szaltynis yra pavartotas dar vienas sinoni-
mas werdolis: szaltynis (ar werdolis zrzédlo) 131, Pagrindiné zodzio
Saltinis reitk§mé yra ,.vieta, kur i§ poZzeminio vandens gyslos teka van-
duo® (LKZ XVIII), t. y. vieta, nebatinai duodanti upei pradzia. O
7odzio versmé ketvirtoji reikimé LKZ yra upés istaka™, iliustraciniai
sakiniai pateikiami i§ K. Bagos ir M. Dauk3os rasty. Verdulis LKZ
laikomas Zodzio virdulys fonetiniu variantu ir neskiriama jo reikSmés
HSaltinis, versmé®, bet yra pateikiamas $io Zodzio vedinys verdulingas
LSaltintuotas*™ ir vienas ilwstracinis pavyzdys i§ Pabrézos botanikos
rastu (LKZ XVIII). LKZ duomenys nerodo, kad zodziai Saltinis ir
verdulis buty vartoti reikSme ,,upes iStakos”, matyt, juos galima laiky-
ti individualiais Pabrézos terminais.

Pabrezos vadovelyje randame ir daugiau terminy, kuriy reikSmés
LKZ néra fiksuotos, matyt, kiti autoriai tokiomis reikimémis iy zo-
dziy nevartojo. Galima sakyti, kad tai individualdis Pabrézos geogra-
fijos terminai. Zemaiciy tarmés zodziu troba geografijos vadovélyje
yra pavadinti parlamento rimai, pvz.: [...] sodietamy ysz karaliaus ir
dweju trobuu: ysz koriu pyrmoji sosyded ysz Senata, qtroji ysz Pastu yr
Depotaworuju 43. Terminizuoto paprastojo Zodzio ertmeé reikSmé , tus-
¢ia patalpa, tuicias plotas, tuicia vieta® (LKZ II) yra apibendrinta,
sukonkretinta — errmy 105 ,teritorija“ (ta pacia reikSme vartojamas
terminas ertiby 2). Terminizuodamas paprastojo zodzio vaisius dau-
giskaitos forma waysey 25, Pabréza reikSme labai iSpléte, $ino Zodziu
vadino valstybéje auginamus gyvulius bei augalus ir gaunamas nau-
dingasias iskasenas (plg. vaisius 8. ,turtas* LKZ XVII). Geografijos
vadovelyje zodziu dyrzos 20 vadinamas klimatas ir klimatine juosta,
Salia jo vartojamas ir darinys Zemdyréis, pvz.: Dyrzés ar Zemdyréis,
klimat 24.

[lankai pavadinti Pabréza vartojo tris zodzius: atkdfa, arba ataka,
ar kolszy juryny 5. To meto lenky geografijos knygose irgi buvo varto-
jami trys terminali, plg.: zatok, odnoga morska, golf (Wyrwicz 1799:
14). Pirmasis zodis atkula retas, matyt, tik Siaurés Zemaiciy vartoja-
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mas reik§me ,platesné upes vieta, kur ji isiterpia i krantg ir kur van-
duo 1é¢iau beteka; uztakis™. LKZ §io zodzio vartojimo $altiniai nuro-
domi Pabrezos rastai ir duodami du iliustraciniai sakiniai taip pat 18
Pabrézos tarmes ploto — Plungés ir Salanty (LKZ I). Kad §j zodj
vartoty kiti Zemaiciai, néra duomeny, nerandame $io zodzio ir DGnZ.
Tarméeje (ir Pabrézos botanikos rastuose) atkula vartojamas kalbant
apie upes uztaki, o geografijos vadovelyje Pabréza jo reikSme api-
bendrino ir juo pavadino juros ilanka, pvz.: Babelmandeb (:wartaa
smertv) jung juura arabyny s6 atkolo arabyny arba juurd raudoonoujy
135. Kiti sinonimai, matyt, yra sudaryti nusizitrcjus | lenkiskus ter-
minus: atuka (= attaka) yra susidarytas pagal lenk. zarok (su galune i$
veiksmazodzio atiteka), o sudétinis terminas kolsZy jurvny iSsiverstas
18 lenk. odnoga morska.

Sasiauriul pavadinti zemaiCiy tarmeéje nebuvo jokio zodzio. Pa-
breza Siai savokal jvardyti terminizavo galunés vedin] pargniuza 6. Nors
Sis zodis yra aiSkus darinys, vis délto galima sakyti, kad Pabréza ji
paemeé gatava 1§ gyvosios kalbos, o ne pats iSsivede i$ veiksmazodzio
pergnianzti, nes jo né viena reikSme (,,perspausti; ,,pertempti; ,,pu-
siau per liemenj persmaugti (drabuzi)* LKZ 1) nemotyvuoja termi-
no reikSmes ,,siauras vandens ruozas tarp zemyny, saly arba tarp ze-
myno ir salos, jungiantis gretimus vandenynus, jiras ir kitus vandens
telkinius® (Vaitekunas 1994: 171). O paprastasis zodis pergniauza (ir
jo variantas pargniiiza) ,,suplonéjimas, susiaurejimas tarp dviejy sto-
resniy, platesniu daliu, jsmauga® (LKZ IX) yra perkeltas sasiaurio
savokal pavadinti pagal pozymj ,susiaurgjimas, suplongjimas™'. Si-
nonimiskai Salia termino pargniuza vartojamas sudétinis terminas gks-
ztibe juryny 6, kuris yra vertinys i$ vokieciy kalbos diirinio Meerenge
»sasiauris” (vok. Meer ,jura”, Enge ,siaurumas, ankStumas®), lenky
vadovéliuose taip pat buvo vartojami du terminai ciesnina, abo prze-
myska morska (Wyrwicz 1799: 14). Salia termino pargniuza kartais var-
tojamas budvardis ankstas, pvz.: gkszto pargniuzo Faro di Messina 66.

" Klaipédoje leistame laikraStyje . Lietuwiszka Ceitunga“ pergnifiza pavartotas
taip pat kaip geografijos tcrminas siauram Zemés (nc vandens) ruozui pavadinti —
sasmautka (LKZ 1X).
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Keletas Pabrézos Geografijoje terminizuoty paprastyju zodziy, ku-
riy terminizacijos pamatas yra reikSmes perkelimas, yra vartojama ir
kity autoriy, §iy terminy reikémés fiksuotos LKZ, pvz.: gvre dyku-
ma*“ 140, jousta ,,zemes ruozas, turintis vienody klimatg™ 129, kgps
.krastas, Salis” 110, Zimie ,herbas” 27. Tik dabar sunku pasakyti, ar
Pabreza bus nusizitréjes 1 kitus kurdamas Siuos terminus, ar savaran-
kiskai terminizaves juos tokiomis reik§meémis.

Pasakytina, kad Pabréza vartoja nemazai jdomiy tarmés biidvar-
dziy jvairioms oro salygoms apibadinti, pvz.: i pyitus kaytringas buun
wasaras, o 2yimas darganootas yr wictringas 130; Wydotynioji arba Auks-
ztoji Azyje |...) tor sausa yr dydesnioje daliee aszri ora, kaytringa wasara
[...]yr prykly (ar body) Zyimo 116. Sie biidvardziai yra artimai susije su
geografijos terminais. Vieni jy yra iSvesti i§ terminu, kurie kalbama-
jame vadovelyje net nepavartoti (dargana, kaitra), bet aiSku, kad bu-
vo zinomi Pabrézai. Dalis iy bidvardziy gali buti sudétiniy terminy
Salutiniai démenys (sausas, darganotas oras).

Naujy terminy daryba

Suprantama, kad Pabréza negaléjo savo tarmeje rasti tinkamuy zo-
dziy visoms geogratijos sagvokoms jvardyti. Beveik neimanoma rasti
7odziy, kuriais buty galima pavadinti Lietuvos krastui nebudingas
realijas (pvz., ugnikalnis, vandenynas) arba tik mokslo nustatytas abst-
rakcias kategorijas (pvz., platuma, ilguma). Tad Pabrezai, lietuviSky
geografijos terminy kiirimo pradininkui, be savo tarmeés zodziy ter-
minizavimo, teko ieSkoti ir kity terminy kirimo budy. Jis neskubéjo
skolintis ar iSsiversti termina i§ kity kalby. Pabréza sekmingai naudo-
josi lietuviy kalbos zodziy darybos isgalémis. Siame vadovélyje var-
tojama apie 40 sudaryty naujy geografijos terminy (20 proc. visy
vienazodZziuy terminy).

Kartais yra sudétinga nustatyti, ar darybiskai skaidus ir tarmeéje
vartojamas zodis (aiSkus darinys) yra terminizuotas, t. y. gatavas
paimtas i$ tarmes, ar yra pasidarytas kuriuo nors zodziy darybos
budu. Tokiais atvejais atskirti termino Saltinj padeda termino moty-
vacija. Jei termino reikSme labiau motyvuoja darybos pamatas, tai
jo Saltiniu laikoma zodziy daryba, jei paprastojo zodzZio reik§me —
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tai terminizacija. Dél to aiSkus galunés vedinys pargniuza laikomas
terminizacijos, o ne darybos rezultatu. Siame skyriuje neaptariami
neoriginalts, i$ kity kalby zodziy i8siversti terminai. Jie laikomi ver-
tiniais.

Priesagu vediniai. Pabrézos Geografijoje rasti apie 25 terminai,
sudaryti su priesagomis, tai daugiau nei pus¢ visy dariniy. Pabréza,
darydamas naujus terminus, dazniausial vartojo priesaga -vbé. Di-
dziausia Sios priesagos vediniy dalis yra daiktavardziy abstraktai, pvz.:
dalmiibe ,,administracinis suskirstymas™ (: dalmeé), ta pacia reikSme
vartojamas ir priesagos -me vedinys daalme 78; darbiiby ,verslas“ (: dar-
bas),pvz.: Galwingoujydarbiiby (Zatrudnieniem)ira Kawone bqdo-
os vr botasdarbs 119; dwasyszkiibv ,,dvasininkija® (: dvasiskis) 133; gy-
myniby (narodowe) ,tautybe* 11 (: giminé); galwzodiiby ,,zmogzudys-
te“ 119 (: galvZudys); mokslibys's (umiejetnosci) ,,sugebéjimai, moké-
jimai® 26 (: mokslas); pasiedliiby ,.kolonijos, valdos”“ (: pasédla ,,sody-
bos vieta, sodyba“ LKZ IX), pvz.: At pakrasztio auksouto Europyjonis
tor pasiedliibes 144; zmogzordiiby ,,zmogzudyste® (: Zimogzurdys
~kas nuzurgoja zmoguy, zmogzudys“ LKZ XX). Keletas -ybés vediniy
padaryti i$ budvardziuy, pvz.: ylgiiby ,,ilguma* 147 (: ilgas); ptatiiby ,,pla-
tuma“ (: platus), pvz.: [Amerika] gol tarp 210-344° yigiibys, o 56°
pyitynys lig 80° ptatiibys SZiaurynys 147; wartauniby ,,prekyba“ 38
(: vartaunas ,besiverciantis prekyba®).

Kitas gana daznas darybos formantas — priesaga -imas: itapyms
sintakas* (: jtapti jtekéti* LKZ XV, pavyzdys tik i§ Pabrézos rasty),
Salia sinonimiSkai vartojamas tos pacios priesagos vedinys ndutapyms
(: nutapti jtekéti LKZ XV), pvz.: kér wiel 6py begas, yri kyta opy ari
Juraipot iraltapyms arNoutapyms 6;padalyjyms ,,administraci-
nis suskirstymas® 27 (: padalyti); pagiwenyms ,Salies valdovo bustiné®
(: pagyventi), pvz.: pagiwenyms (rezydencya) ciesoriaus 27; sémaanims
(przemyst) ,,pramoné” 42 (: sumanyti). Visi Sie vedinial Zymi veiksmo
rezultata ir yra daromi i$ prieSdéliniy veiksmazodziy.

1 Mazdaug tuo pat metu (1832 m.) $is naujadaras panasia reik§me pavartotas ir
pirmajame Prisuose leistame lietuviy laikrastyje Nusidiwimal apie Ewangelijés Pra-
sipldtinimgq tarp Zydit ir Pagonii (LKZ VIII).
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Rasta keletas priesagos -einé vediniu. Retos reikSmes yra Sios prie-
sagos vedinys giwevny ,zemdirbyste* 149 (: gyventi ., dirbti (apie ze-
me)“ LKZ II1); bowevne ,Salies valdovo bustiné“ 46 (: biti).

Kity priesagy vediniy Pabrézos Geografijoje rasta po viena pavyz-
di: -umas: swietingoms (Ludnosé) ,gyventoju skaicius™ 20 (: svietas
LZmones™ LKZ XIV); -iiné: darbuune ,verslas, uzsiemimas® (: dar-
bas), pvz.: Eskimaa, koriu darbuune ira medziokle, zwejiiba yr t. t.
151; -ukas: ligioks pusiaujas® 116 (: lygus). Siam terminui sudaryti
dingsti, matyt, yra davusios kitos kalbos, plg. lot. aequator ,lyginto-
jas“, lenk. rownik. S. Daukantas taip pat vartojo naujadara, sudaryta
pagal kitas kalbas: lygruba (DLLZ T 180).

Galuniu vediniai. Gana originalus Pabrezos sukurtas galtines -a
vedinys nouszuuka ,krioklys” (: nusoko), pvz.: Cze atsyrqd szlowinga
nouszuuka (katarakta) Niagary 152. Krioklj Pabréza Sioje knygoje va-
dina ir kitais terminais: 6zkarpis, Zeminszuksnis 6. Ozkarpis veikiausiai
yra terminizuotas liaudies kalbos Zodis, o Zeminszutksnis — durinys.

Priesdéliu vediniai. Rastas vienas prieSdelio pri- (atitinkamai prie-)
vedinys prizemis (Promontorium) 4 ,,iSkySulys*® (: Zeme).

Diiriniai. Daryba - palyginti produktyvus Pabrézos terminy dary-
bos budas. Siuo darybos biidu sukurta apie desimt terminy, tai ket-
virtadalis visy vediniy. Vienas i§ originaliausiy Pabrézos naujadary
yra durinys dgnakalney (wulkany arba katnaa ogni yszdomatyijy) 15
(: ugnis, kalnas). Pabréza §j durinj, kaip jprasta Zemaiciy tarméje,
vartoja su jungiamuoju balsiu -a- (plg. ugnakuras), tokia forma Sis
zodis, kaip nurodo LKZ, pateiktas tik A. KurSai¢io zodyne. Su jun-
giamuoju balsiu -i- pirmakart zodis ugnikalnis uzfiksuotas 1906 m.
J. Jablonskio redaguotame J. Meéio Trumpame Zemés aprasyme,
A. Pirockinas Sio Zodzio autoryste priskiria J. Jablonskiui (Pirocki-
nas 2000: 16). Pabréza zodj ugnakalnis (ugnikalnis) vartojo gerokai
prie$ J. Jablonskj, tad jo autoriumi reikety laikyti Pabréza. Kiek keis-
ta, bet ugnikalnio nevartojo S. Daukantas, jo didZiajame Zodyne ran-
dame wulkan, ugnis ziamej’ deganti, wulkanas (DLLZ 111 267).

Kiek kitokia yra zodzio pusiasalis istorija. Pabréza Siai geografijos
sgvokai vartojo nauvjadarus pdsiausata, ar posiausalis (Perinsula)4 (: pu-
siau, sala). Zodzio pusiasalis autoriumi irgi laikomas J. Jablonskis
(Pirockinas 2000: 16). Pats J. Jablonskis grieztai skyre zodziy pusia-
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salis ir pusiausalis salos vidurys™ reikSmes, tad Pabrezos nelabai 18-
eity laikyti geografijos termino pusiasalis ,,sausuma, i$ trijy pusiy su-
pama vandens™ autoriumi. Veliau pusiausalis pusiasalio reikSme bu-
vo vartojamas ausrininky. S. Daukanto Zodyne pateiktas naujadaras
pusale. Rusu geografijos terminu raidos tyréja L. Kutina (1964: 156)
rusiSka terming noayocmpos laiko vertiniu i$ vok. Halbinsel.

Vadovélyje vartojama dar keletas sudurtiniy terminy, kuriy ant-
rasis demuo yra daiktavardis: dvdjuris ,,vandenynas™ 5 (: didis, jira),
pvz.: Dydjurio (oceanem) szaukas cieta prabgga undyns surojy aple-
Jeczioiv Zemyv 5; nausodis ,kolonija® 159 (: nauja, soda); pyitbruksznis
~dienovidinis™ 3 (: pietits, britkSnys); ZemdyrZis ,klimatas™ 115 (: Ze-
mé, dirZas . klimatiné juosta‘).

Taip pat vartojamas vienas kitas durinys, kurio antrasis sandas
remiasi veiksmazodziu: zmogzuuda ,,zmogzudyste® 120 (: Zrmogus, Zu-
do), 2mogzérda 120 (: #mogus, zurdoja ;zudo* LKZ XIX).

Apibendrinant galima pasakyti, kad kurdamas geografijos nauja-
darus Pabréza dazniausiai rémesi jprastais lietuviy kalbos zodziy da-
rybos désniais. Produktyviausias yra priesagu darybos budas, taip pat
matyti sudurtiniu zodziy gauséjimo polinkiai terminijoje. Nemazai
Pabrezos naujadaru buvo vykusiai sudaryti. Tai rodo, kad panaSius ar
net tokius pat naujadarus kiire velesni autoriai, pvz., pusiausalj —
ausrininkai, ugnikalnj — J. Jablonskis. Veikiausiai jie nebuvo perimti
i§ Pabrézos vadovelio, nes rankrastis nebuvo spausdintas ir mazai
kam zinomas, turbit jo nebuvo skaites ir S. Daukantas, nes jo didzia-
jame Lenky-lietuviy kalby Zodvne nerandame née vieno Pabrezos ge-
ografijos naujadaro.

Skolinti terminai

Be savo kalbos iStekliy, dar vienas terminy Saltinis yra svetimos
kalbos. Zodziy skolinimasis yra nevienodo laipsnio. Leksikologijos
darbuose skolinial pagal tai, ar pasiskolinamas visas zodis (ir raiSka,
ir jo turinys), ar tik jo dalis (iSverCiama raiSka ar perimama reikSme),
yra skiriami | materialivosius ir nematerialiuosius skolinius (Baraus-
kaite 1995: 35). Pabrézos Geografijoje vartojamus skolintus terminus
taip pat galima skirti | materialivosius, kurie i$ kity kalby paimti su
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panasia rai$ka ir turiniu, ir i nematerialiuosius, kurie pamorfemiui
issiversti i$ kity kalby zodziy. Skoliniy vadovélyje vartojama apie 80
(40 proc. visy terminy). Palyginti didelj skolinty terminy nuoSimtj
lémé vadovélio objektas. Svetimiems krastams, valstybéms ir jy reali-
joms apra$yti neiSsiverciama be skolinty zodziy.

Materialieji skoliniai. Nemaza skoliniy dalj Pabrézos Geografijoje
sudaro jvairiy valstybiy administraciniy vienety pavadinimai, pvz.:
Lenkijos, Pranctzijos — departamets 40, 55; Danijos - diecezyjy 103,
i$nasoje paaiSkinama: Dijecezyje (raSoma su j!) cze tou pati znooczyi,
kou Prawincyje; Meksikos — distrikts (stambesnis vienetas) 155 ir in-
tendencyje (smulkesnis) 155; Sveicarijos — kantons 69; kity valstybiy —
gobernyjy 27, jorydyvkeyje 38, prawincyje 37, 51 etc. Taip pat rasta poli-
tinés, ekonominés geografijos terminy, pvz.: dakadaa ,,pajamos” 26,
84, pabryks 26 ~ fabrikas, religyjvs arba wieras 19 ir wiera 103, stali¢ze
,sostiné® 27, vietoj jo kartais pavartojamas sudetinis terminas miests
pyrmotynis 32. Vartojama skoliniy laivams pavadinti, pvz.: fregata 26,
78, brygs 78. Visi §ie skoliniai yra aplietuvinti — jiems pridetos Zzemai-
tiSkos galinés ir jie kaitomi pagal lietuviy kalbos (atitinkamai zemai-
Ciy tarmes) gramatikos taisykles.

Pabrézos vadovélyje rasta keletas visai neaplietuvinty skolinty ter-
miny, pvz.: alabaster ~ alebastras 41, Geizer ~ geizeris 105, Samum
~ samumas ,,toks Afrikos véjas“ 116, 135, pvz.: pyitu szalie tgkee pot
wies kaytresis oztroszkyngtesis wadynams S a mum . Tal retai vartoja-
mi terminali, reiSkiantys Lietuvos krastui visiSkai nebiidingus reiski-
nius ar objektus, jy geografijos vadovélyje téra vos vienas kitas. Pa-
bréza jiems ne tik nekare lietuvisky atitikmenu, bet jy net netaike
prie Zemai¢iy tarmés gramatikos, nepridéjo galaniy ir jy nekaite.
Dabartinéje geografijos terminijoje tas savokas irgi pavadina skolinti
zodziai.

Nemazai aptariamoje knygoje vartojama skolinty Zodziy jvairiems
kity krasty gyvanams (a) ir augalams ar jy vaisiams (b) pavadinti:

a) bawootaa 127 (plg. lenk. bawdt ,buivolas®), hyenas ~ hienos
126, kolibraa ~ kolibriai 149, krokodilee 136, lamas 149, lampartaa
125 (plg. lenk. lampart ,leopardas, pantera“), lawa ,liatai* 123,
125, 149, papuugas 127, poowaa ~ povai 126, reniferaa 25, 118 (plg.
lenk. renifer ,Siaurinis elnias®), stanee ,,drambliai® 126, struszee ~
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struciai 136, szakaale 123 (plg. lenk. szakal), tygrysaa ~ tigrai 123,
149, werbludaa kupranugariai* 122, wigonije ~ vikunija ,tokia la-
ma* 149;

b) ananasaa 136, china ,kininis sarsaparilis, Smilax china® (BVZ
1998: 278) 149, daktilee 136 (plg. lenk. daktyl ,datule™), ipekakuana
~ ipekakvana ,toks Centr. ir P. Amerikos krimas” 149, kakao ~
kakava 149, manioks 149, sago ,,sagopalme; kruopos, gaunamos i$ tos
palmeés krakmolo™ 149, sassafras ,,toks S. Amerikos medis, sasapras’
(LBZ 1938: 312) 149, sassaparilla ,sarsaparilis, plg. vok. Sassaparill
(BVZ 1998: 278) 149, wanilla ~ vanilé 149.

Pabréza nekiiré savy terminy retai vartojamoms sgvokoms, jvai-
riy valstybiy administraciniams vienetams pavadinti, egzotizmy ne-
keite savais zodziais. Terminus jiems pavadinti daugiausia skolinosi
i§ lenky arba per lenky kalba.

Nematerialieji skoliniai. XIX a. pradzioje, lituanistinio sgjudzio
metais, buvo ypa¢ vengiama svetimy zodziy. Paprasciausias blidas
kurti naujus terminus buvo pamorfemis zodziy vertimas. Pavyzdziui,
S. Daukanto, didziausio lietuviy kalbos naujadary kurejo, net 90 proc.
sudaryty sudurtiniy zodziy pagal sandus atitinka lenkiSkg prototipa
(Subacius 1993: 147). Nemazai vertiniy buvo vartojama ir kaimyni-
niy kalby — rusy (Kutina 1964: 194-204), lenky (plg. Wyrwicz 1799)
geografijos terminijoje.

Daugiausia terminy Pabréza mégino verstis i$ graiky kalbos. Grai-
kiska termina geografija pamorfemiui verté Zemiuraszts 1, bet ji varto-
jo ne kaip pagrindinj, o tik skliaustuose, pvz.: Geograpyje (: Zemiu-
raszts) 1. Lenky geografijos knygose Sis graiky kilmeés terminas irgi
buvo verCiamas, pvz.: Geografia abo nauka kraiopisarska (Wyrwicz
1799: 1). Vadovélio pradzioje dar pavartojama keletas terminy, pa-
daryty i$ Sio vertinio, pvz.: Zemraszitojee ,,geografai“ 9; mile Zemrasz-
ynyny (: Mila geograficzna) 2. Kitg graikiska terming archipelag ,,saly-
nas“ verte keliais terminais: satmary 6, 108 (: sala, mareé), tabjuuris
162 (: labai?, jiira), binktérmary 6 (: binkturinis?, maré). Tai paties
Pabrézos vertiniai, kiti autoriai, matyt, jy nevartojo, nes né vieno i$
junéra LKZ; S. Daukantas savo Zodyne taip pat neduoda jokio lietu-
visko atitikmens §iam Zodziui. Valstybés valdymo formai pavadinti
Salia skolinty terminy Pabreza vartojo ir jy vertinius, pvz.: Rieczy
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paspolité arba Daugiwwaldy; Demokratyeznynis arba gaujewaldis; Arvs-
tokratycznynis arba dvdoumenwaldis 10.

Keleta terminy Pabréza sudare versdamas lenky kalbos terminus,
pvz.: jurtarpis , sasmauka® 4 (plg. lenk. mi¢dzymorze); rgkwevkalaa ..ran-
ku darbas™ 26 (plg. lenk. rekodzieta); poskaraalos . vicekaralius, kara-
liaus vietininkas® 59 (plg. lenk. wicekrdl).

Atskirai minétini viety pavadinimai su priesaga -vste. Kaip teigia
S. Ambrazas (2000: 69-70), Sie viety pavadinimai atsirado miisy ras-
tijos pradzioje dél slavy jtakos ir jie laikytini vertiniais'®. Jy randame
ir Pabrézos vadovélyje, pvz.: ciesorysty 9: konygavksztisty 9; ponisty | vals-
tybe“ 9 (plg. lenk. pasistwo). Vartojama viety pavadinimy ir su slavis-
ka priesaga -stvo, pvz.: grabstwo 9, laudgrabstwo 9, waywadztwa 43.

Aiskiai veikiamas lenky kalbos, Pabréza keliems zodziams suteike
svetimas reikSmes: Zemy ,zemynas™ (plg. lenk. lgd ,,zemé, sausuma,
zemynas“), pvz.: Dydesniosses dalis jurd neparskyrtas wadynas Zemie-
mis (: Lgdami) arba dalvmis Zemyvs 3; kotka ,(Zemes) rutulys™ 5 (plg.
lenk. kula ziemska ,.zemes rutulys®). IS pastarojo zodzio pasidarytas
vertinys poskolkis ,pusrutulis, pvz.: gt péskolkié saulielidynio 3. Siek
tiek keista, kad Pabréza, vartodamas pasaulio dalies pavadinima, pa-
imtg i§ gyvosios kalbos — vakarai, vakaru pusrutulj pavadina vertiniu
— saulielidynis, plg. lenk. zachodni, o ryty pusrutulj vadina ritynio 3.

Pagrindinis veiksnys, Iémes PabréZos sprendima verstis terminus,
matyt, buvo to meto nuostata — tureti savy terminy. Pasakytina, kad
Pabréza vertinius daznai vartojo ne kaip pagrindinius terminus, 0
Salia skoliniy.

ISvados

1. Pabrézos geografijos vadovélis (paraSytas po 1831 m.), laikyti-
nas pirmuoju lietuviku geografijos vadoveliu, liko nespausdintas, tad
mazai kam buvo prieinamas paskaityti. Juo pradetas lietuviskos ge-
ografijos terminijos kirimo darbas nebuvo perimtas velesniy auto-

1o LKG 8$ie zodZiai nelaikomi vertiniais (LKG I 402).
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riy, net S. Daukantas, kalb¢jes ta pacia tarme, su kuriuo Pabréza
palaiké rySius, nevartojo Siy terminu.

2. Kurdamas geografijos terminus, Pabréza pakankamai propor-
cingai naudojo Siuolaikinés terminologijos skiriamus pagrindinius ter-
miny Saltinius: 1) gyvosios kalbos leksika; 2) zodziy darybos iSgales;
3) kity kalby leksika.

2.1. Sékmingai terminizuota specialioji liaudies geografijos leksi-
ka; nemazai tarmés zodziy paversta terminais, perkelus ju reikSme
pagal tam tikra bruoza kuriai nors geografijos sgvokai pavadinti.

2.2. Naujadarai dazniausiai kurti toms geografijos savokoms, ku-
rioms ir véliau buvo daromi lietuviski zodziai (dydjuris, plg. vandeny-
nas). Vienas kitas Pabrézos sukurtas terminas (dgnakalnis, plg. ugni-
kalnis) prilygo J. Jablonskio naujadarams, kurie dabar yra geografi-
jos terminai.

2.3. Skolintasi daugiausia tie terminai, kurie atspindi svetimu kraSty
realijas ir reciau vartojami, o 18 kity kalby versti tie terminai, kurie
geografijos moksle pakankamai dazni ir neturi atitikmeny Zemaiciy
tarmeje.
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THE TERMINOLOGY OF J. A. PABREZA’S GEOGRAPHY TEXTBOOK
Summary

This articlc deals with the terminology of the first Lithuanian Geography textbook
written by J. A. Pabréza (1771-1849). a famous Samogitian naturalist and Franciscan
Father. PabréZa created terms by three means: 1) making terms out of folk lexis, 2)
derivating neologisms, 3) borrowing terms {from other languages). PabréZza used many
words from his native dialect as terms of geography (kalns ‘mountain’, épy ‘river’,
sata ‘island’); created suitable terms of geography (darbiiby ‘occupation’, égnakalnis
‘volcano’, dydjuris ‘ocean’ etc.); borrowed terms to name various phenomcna (geizer
‘geyser’) and used some calques from Greek (Zemiuraszts ‘geography’) and Polish
(jurtarpis ‘isthmus, neck’).

The book was written in his native Northern Samogitian sub dialect of Kretinga
after 1831 but was not published.
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